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Préface

Le Guide d’installation de Solaris 9 indique comment installer et mettre a niveau
I'environnement Solaris™ 9 sur des systemes SPARC™ en réseau ou non.

Vous n'y trouverez pas d’instructions de configuration des équipements matériels et
autres périphériques de votre systeme.

Utilisateurs de ce guide

Ce guide s’adresse aux administrateurs systémes chargés d’installer ’environnement
d’exploitation Solaris. Ces derniers y trouveront les informations suivantes :

®  Des informations approfondies d'installation de Solaris a I'attention des
administrateurs de systemes d’entreprise qui gerent plusieurs systéemes Solaris en
réseau.

®  Des informations basiques d’installation de Solaris a I'attention des
administrateurs de systemes qui n’effectuent que des installations ou des mises a
niveau ponctuelles de Solaris.

Documentation connexe

Le Tableau P-1 récapitule les informations dont vous avez besoin pour installer le
logiciel Solaris.
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TABLEAU P-1 Informations connexes

Informations

Description

System Administration Guide: Basic Administration

Notes de version en ligne de Solaris 9 (édition pour

plate-forme SPARC)

Solaris 9 Sun Hardware Platform Guide

Solaris 9 Package List

Décrit la procédure de sauvegarde de fichiers systéme.

Décrit les bogues, les problemes connus, les logiciels

suspendus, ainsi que les patchs relatifs a telle version de

Solaris.

Répertorie les informations de compatibilité matérielle.

Répertorie et décrit les modules de I’environnement Solaris 9

Acces a la documentation Sun en ligne

Le site Web docs.sun.com®™ vous permet d’accéder a la documentation technique Sun
en ligne. Vous pouvez consulter les archives docs.sun.com ou rechercher un titre ou un
sujet particulier. L’'URL de ce site est http: //docs . sun.com.

Conventions typographiques

Le tableau ci-aprés indique les régles typographiques utilisées dans ce manuel.

TABLEAU P-2 Conventions typographiques

Type de caractére ou
symbole Signification Exemple
AaBbCcl123 Nom des commandes, des fichiers et des | Editez votre fichier .login.
répertoires ; messages systéeme s’affichant . .
b ges sy Utilisez 1s -a pour afficher la
al'écran ) .
liste de tous les fichiers.
nom_machine% vous avez
du courrier.
AaBbCcl23 Ce que vous entrez, par opposition a nom_machine% su
l'affichage a ’écran
Password:
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TABLEAU P-2 Conventions typographiques (Suite)

Type de caractére ou
symbole Signification Exemple
AaBbCc123 Parametre substituable de ligne de Pour supprimer un fichier,
commande devant étre remplacé par un | entrez rm nom_fichier.
nom ou une valeur réel(le)
AaBbCc123 Titres de manuels, termes nouveaux ou | Reportez-vous au chapitre 6 du
mis en évidence. Guide de 'utilisateur.
Ces options sont appelées
options de classe.
Vous devez étre superutilisateur
pour effectuer cette action.

Invite de shell dans des exemples de
commandes

Le tableau suivant indique l'invite systeme par défaut et I'invite de superutilisateur
pour les shells C, Bourne et Korn.

TABLEAU P-3 Invites de shell

Shell

Invite

Invite de shell C

nom_machine%

Invite de superutilisateur du shell C

nom_machine#

Invite des shells Bourne et Korn $

Korn

Invite de superutilisateur des shells Bourne et | #
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CHAPITRE 1

Planification de l'installation ou de la
mise a niveau de Solaris — Rubriques

Cette section décrit la procédure de planification de l'installation ou de la mise a
niveau de votre environnement d’exploitation Solaris.

Chapitre 2 Vous informe sur les décisions que vous devrez prendre
avant l'installation ou la mise a niveau.

Chapitre 3 Décrit les technologies d’installation de Solaris afin de
vous aider a choisir la méthode la mieux adaptée a votre
environnement.
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CHAPITRE 2

Planification de l'installation ou de la
mise a niveau de Solaris — Rubriques

Ce chapitre répertorie 'ensemble des décisions que vous devrez prendre avant
d’installer ou de mettre a niveau votre systeme d’exploitation Solaris. Ce chapitre
comprend les sections suivantes :

“Liste des taches : installation ou mise a niveau du logiciel Solaris” a la page 25
“Installation initiale ou mise & niveau ?” a la page 27

“Configuration minimale requise” a la page 28

“Installation a partir de votre réseau ou a partir du DVD ou des CD ?”

ala page 29

m  “Utilisation du DVD” a la page 30

Remarque : Le terme tranche est employé dans ce livre, méme si d’autres documents
et programmes Solaris préferent le terme "partition” pour désigner une tranche.

Liste des taches : installation ou mise a
niveau du logiciel Solaris

La liste des taches ci-apres présente les étapes consécutives de I'intallation ou de la
mise a niveau de votre environnement d’exploitation Solaris. Reportez-vous a cette
liste pour connaitre 1’ensemble des décisions que vous devrez prendre pour installer
votre environnement le plus efficacement possible.
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TABLEAU 2-1 Liste des taches : installation ou mise a niveau du logiciel Solaris

Tache

Description

Instructions

Choisir entre une
installation initiale ou
une mise a niveau.

Décidez si vous souhaitez effectuer une nouvelle
installation ou une mise a niveau.

“Installation initiale ou mise a
niveau ?” a la page 27

Etudier la configuration
minimale requise.

Déterminez si votre systéme répond a la configuration
minimale requise par une installation ou une mise a
niveau de Solaris.

“Configuration minimale
requise” a la page 28

'espace disque.

systéme aux composants de I’'environnement
d’exploitation Solaris que vous souhaitez installer.

Choisir une méthode L’environnement d’exploitation Solaris accepte Chapitre 3
d’installation. plusieurs méthodes d’installation ou de mise a

niveau. A vous de choisir la méthode d’installation la

mieux adaptée a votre environnement.
Planifier et affecter Affectez une partie de 1’espace disque de votre Chapitre 5

les informations systeme.

systeme pour éviter de devoir les saisir en cours
d’installation ou de mise a niveau.

Choisir le support de Vous pouvez installer le logiciel Solaris a partir d'un | “Installation a partir de votre

lI'installation. support local ou de votre réseau. A vous de choisir le |réseau ou a partir du DVD ou
support d’installation le mieux adapté a votre des CD ?” a la page 29
environnement.

Collecter des Utilisez la liste de vérification et renseignez la fiche de | Chapitre 6

informations sur votre travail en conséquence. Cette procédure vous permet

systeme. de collecter toutes les informations dont vous avez
besoin pour effectuer une installation ou une mise a
niveau.

(Facultatif) Préconfigurer | Vous pouvez préconfigurer les informations de votre | Chapitre 7

(Facultatif) Effectuer les
préparatifs qui précedent
toute installation du
logiciel Solaris a partir
d’un réseau.

Si vous choisissez d’installer le logiciel Solaris & partir
de votre réseau, créez un serveur d’installation, créez
un serveur d’initialisation (si nécessaire) et configurez
les systemes que vous souhaitez installer a partir de
votre réseau.

Chapitre 12

(Mise a niveau
uniquement) Effectuer les
préparatifs qui précedent
toute mise a niveau du
logiciel Solaris.

Sauvegardez les données de votre systeme,
déterminez si vous pouvez ou non réaffecter de
'espace disque et recherchez les patchs qu'une
version de mise a jour de Solaris risque d’écraser.

Chapitre 8

Installer ou mettre a
niveau.

Utilisez la méthode d’installation de Solaris de votre
choix pour installer ou mettre a niveau le logiciel
Solaris.

Le ou les chapitres consacrés a
la méthode d’installation
choisie
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Installation initiale ou mise a niveau ?

Vous pouvez procéder a une nouvelle installation de I'environnement d’exploitation
Solaris ou, si I’environnement d’exploitation Solaris est déja installé sur votre systéme,
choisir d’effectuer une mise a niveau.

Installation initiale

Une installation initiale écrase les données présentes sur le disque dur de votre
systeme et les remplace par la nouvelle version de I'environnement d’exploitation
Solaris. Si aucun environnement d’exploitation Solaris n’est installé sur votre systéme,
vous devez procéder a une installation initiale.

Dans le cas contraire, vous pouvez également choisir d’effectuer une installation
initiale. Si vous souhaitez préserver vos modifications locales, sauvegardez-les avant
de commencer l'installation. Vous pourrez ainsi les restaurer une fois 1'installation
achevée.

Vous pouvez utiliser n'importe quelle méthode d’installation de Solaris pour effectuer
une installation initiale. Pour de plus amples informations sur les diverses méthodes
d’installation de Solaris, reportez-vous au Chapitre 3.

Mise a niveau

Toute mise a niveau procede a une fusion de la nouvelle version de I'environnement
d’exploitation Solaris avec les fichiers déja présents sur le disque dur de votre systéme.
En regle générale, les modifications que vous avez apportées a la version précédente
de votre environnement d’exploitation Solaris sont conservées.

Vous pouvez mettre a niveau tout systéme sur lequel est installé le logiciel Solaris 2.6,
Solaris 7 ou Solaris 8. Entrez la commande suivante pour connaitre la version du
logiciel Solaris installée sur votre systéme :

$ uname -a

Vous pouvez utiliser nimporte quelle méthode d’installation pour mettre & niveau
I'environnement d’exploitation Solaris. Pour connaitre les limitations de la mise a
niveau de Solaris Live Upgrade, voir “Configuration minimale requise par Solaris Live
Upgrade” a la page 257 .
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Remarque : Utilisez la commande smosservice patch pour mettre a niveau les
postes clients qui ne sont pas équipés de lecteurs de disques. Pour connaitre la
procédure, reportez-vous au document System Administration Guide: Basic
Administration ou a smosservice(1M).

Vous ne pouvez pas mettre a niveau votre systéme si le groupe de logiciels choisi n’est
pas installé sur le systéeme. Par exemple, si vous avez installé précédemment sur votre
systéme le groupe de logiciels Solaris pour utilisateur final, vous ne pouvez pas
utiliser 'option de mise & niveau du groupe de logiciels Solaris pour développeur.
Toutefois, rien ne vous empéche, au cours de la mise a niveau, d’ajouter sur le systeme
des logiciels qui ne font pas actuellement partie du groupe de logiciels installé.

Si vous exécutez déja 1’environnement d’exploitation Solaris 9 et que vous avez
installé des patchs individuels, la mise a niveau vers une version de mise a jour de
Solaris 9 produit les résultats suivants :

m  Tous les patchs fournis avec une version de mise a jour de Solaris 9 sont
réappliqués au systéme. Vous ne pouvez plus revenir aux versions précédentes de
ces patchs.

m  Tous les patchs précédemment installés sur votre systeme et qui ne font pas partie
de la version de mise & jour de Solaris 9 sont supprimés.

Vous pouvez utiliser ’analyseur de patchs pour déterminer quels patchs (le cas
échéant) seront supprimés lors de la mise a niveau vers la version de mise a jour de
Solaris 9. Pour connaitre les instructions d’utilisation de ’analyseur de patchs,
reportez-vous a la rubrique “Mise a niveau vers une version de mise a jour de Solaris”
a la page 385.
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Configuration minimale requise

Vérifiez que votre systéme répond bien a la configuration minimale requise par
l'installation ou la mise a niveau de 'environnement d’exploitation Solaris.

Mémoire

Pour que vous puissiez installer ou mettre a niveau 1’environnement d’exploitation
Solaris, votre systéme doit idéalement disposer de 128 Mo de mémoire et 96 Mo au
minimum.
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Remarque : Certaines fonctions ne sont installées que si votre systéme dispose d’une
capacité de mémoire suffisante. Par exemple, une installation a partir d'un DVD, sur
un systeme doté de 96 Mo de mémoire, doit impérativement se faire dans l'interface
de ligne de commande du programme d’installation Solaris Web Start et non dans
l'interface graphique utilisateur de Web Start.

Contraintes d’utilisation du CD Installation de
Solaris 9

Si vous utilisez le CD Installation de Solaris 9 et le programme Solaris Web Start pour
effectuer une mise a niveau, vous devez créer une tranche de disque vierge (qui ne
comporte aucun fichier). Privilégiez la tranche swap, méme si vous pouvez utiliser
n’importe quelle autre tranche, du moment qu’elle ne figure dans aucune des tranches
racine susceptibles d’étre mises a niveau, telles que répertoriées dans /etc/vEstab.
La tranche que vous choisissez doit faire au moins 512 Mo.

Installation a partir de votre réseau ou a
partir du DVD ou des CD ?

Le logiciel Solaris est vendu sur DVD ou CD. Vous pouvez donc installer ou mettre a
niveau tout systéme équipé (ou qu’il est possible d’équiper) d'un lecteur de DVD ou
de CD-ROM.

Si certains de vos systemes ne sont pas équipés de lecteur local de DVD-ROM ou de
CD-ROM ou si vous devez installer plusieurs systemes et que vous préférez ne pas
avoir a insérer systématiquement les disques d’installation de Solaris dans chaque
lecteur local, vous pouvez configurer vos systemes de maniere a les installer a distance
a partir d'images du DVD ou des CD.

Vous pouvez utiliser nimporte quelle méthode d’installation de Solaris pour installer
un systeme a partir de votre réseau. Sachez, toutefois, que l'installation de systémes a
partir de votre réseau, a l'aide de la fonction d’installation Web Start Flash ou de
l'installation JumpStart personnalisée, vous permet de centraliser et d’automatiser le
processus d’installation au sein d"une grande entreprise. Pour de plus amples
informations sur les diverses méthodes d’installation de Solaris, reportez-vous au
Chapitre 3.

L’installation du logiciel Solaris a partir de votre réseau implique une configuration

initiale. Pour connaitre les instructions relatives aux préparatifs de votre réseau avant
installation, reportez-vous au Chapitre 12.
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Utilisation du DVD

Lorsque vous utilisez le support DVD et étes invité a initialiser le systéme a partir de
I'invite ok, entrez toujours la commande suivante :

ok boot cdrom
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CHAPITRE 3

Sélection d’une méthode d’installation
de Solaris — Présentation

Ce chapitre décrit les différentes technologies d’installation existantes.
L’environnement d’exploitation Solaris accepte plusieurs méthodes d’installation ou
de mise a niveau. Chaque technologie d’installation comporte des fonctions distinctes
adaptées a des configurations et environnements d’installation spécifiques. Vous devez
choisir la technologie la mieux adaptée a votre environnement.

“Programme d’installation Solaris Web Start” a la page 31
“Programme suninstall de Solaris” a la page 32

“Méthode d’installation JumpStart personnalisée” a la page 32
“Fonction d’installation de Web Start Flash” a la page 33
“Méthode Solaris Live Upgrade” a la page 34

“Méthode d’installation JumpStart par défaut” a la page 34

Programme d’installation Solaris Web
Start

Le programme d’installation Solaris Web Start sur le DVD Solaris 9 ou le CD
Installation de Solaris 9 peut étre exécuté avec une interface utilisateur graphique
(GUI) ou avec une interface ligne de commande — (CLI). Le programme Solaris Web
Start vous guide pas a pas tout au long de la procédure d’installation ou de mise a
niveau du logiciel Solaris et d’autres logiciels. Vous avez le choix entre une installation
par défaut ou une installation personnalisée, cette derniere vous permettant d’installer
uniquement les logiciels dont vous étes certain d’avoir besoin.

Si vous découvrez l’environnement d’exploitation Solaris ou UNIX®, le programme
Solaris Web Start est idéal car il vous permet de revenir sur vos pas en cours
d’installation au cas ot vous auriez fait des erreurs. Les taches d’installation sont
réparties en volets comportant des valeurs par défaut que vous pouvez sélectionner.
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Vous devez interagir avec le programme d’installation Solaris Web Start, ce dernier
vous invitant a saisir des informations. Par conséquent, cette méthode d’installation
n’est pas forcément la mieux adaptée si vous devez installer ou mettre a niveau
plusieurs systemes. Pour les installations globales sur un grand nombre de systémes,
utilisez plut6t la méthode d’installation JumpStart personnalisée ou la fonction
d’installation Web Start Flash.

Pour connaitre les instructions détaillées, reportez-vous au Chapitre 14.

Programme suninstall de Solaris

Le programme programme suninstall de Solaris du CD 1/2 Logiciel Solaris 9
s’exécute dans une interface de ligne de commande (CLI). Le programme programme
suninstall de Solaris vous guide pas a pas tout au long de la procédure
d’installation ou de mise & niveau du logiciel Solaris 9. Cette méthode d’installation
convient si vous disposez du minimum de mémoire (96 Mo) et si vous utilisez des
versions internationales autres que 'anglais.

Le programme suninstall de Solaris se limite a l'installation de I’environnement
logiciel d’exploitation de Solaris. Il ne reconnait aucune application d’éditeur et aucun
logiciel téléchargeable en réseau. Vous devez donc attendre d’avoir installé
I'environnement d’exploitation Solaris pour installer les applications de tiers. Le
programme vous invite également a entrer les informations de configuration de votre
systéme en cours d’installation. La méthode suninstall n’est donc pas la plus
efficace si vous devez installer plusieurs systémes. Le programme Solaris Web Start
vous permet, quant a lui, d’installer d’éventuelles applications de tiers. Pour les
installations globales d'un grand nombre de systemes, vous pouvez également choisir
la méthode JumpStart personnalisée ou la fonction d’installation Web Start Flash.

Pour connaitre les instructions détaillées, reportez-vous au Chapitre 15.
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Méthode d’installation JumpStart
personnalisée

La méthode d’installation personnalisée JumpStart est une interface ligne de
commande vous permettant d’installer ou de mettre & niveau automatiquement
plusieurs systemes, en fonction des profils que vous créez. Ces profils définissent la
configuration minimale requise par I'installation des logiciels. Vous pouvez également
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y inclure des scripts de shell correspondant a des taches exécutables avant et apres
l'installation. Choisissez le profil et les scripts que vous souhaitez utiliser pour
l'installation ou la mise a niveau. La méthode d’installation personnalisée JumpStart
installe alors ou met a niveau le systeme.

Si vous connaissez bien I'environnement d’exploitation Solaris et le shell, et que vous
devez installer plusieurs systémes, la méthode JumpStart personnalisée est la solution
idéale.

Elle s’avere moins efficace si vous ne devez installer qu'un petit nombre de systemes.
La création d'un environnement personnalisé JumpStart peut étre longue, a tel point
que l'utilisation de cette méthode ne vous fait pas gagner de temps.

Pour connaitre les instructions détaillées, reportez-vous au Chapitre 23.

Fonction d’installation de Web Start
Flash

La fonction d’installation Web Start Flash vous permet d’installer un grand nombre de
systémes, d’apres une configuration définie sur un systéme maitre. Une fois votre
systéme maitre installé et configuré, vous pouvez l'utiliser pour créer une archive Web
Start Flash. Vous pouvez créer autant d’archives Web Start Flash que vous souhaitez,
et choisir ensuite 1’archive Web Start Flash a installer sur chaque systeme. Cette
méthode d’installation vous permet d’installer efficacement les mémes logiciels et la
méme configuration sur un grand nombre de systemes.

Quelle que soit la méthode d’installation de Solaris que vous employez, celle-ci
procede d’office a I'installation individuelle de chaque module logiciel de Solaris si
vous n’avez sélectionné aucune archive Web Start Flash. La méthode d’installation
individuelle des modules est particulierement longue car elle doit systématiquement
mettre a jour la liste des modules de chaque module logiciel. L'utilisation d’archives
Web Start Flash accélére considérablement l'installation par rapport a la méthode
d’installation individuelle des modules Solaris.

Chacune des méthodes d’installation de Solaris vous permet d’installer une archive
Web Start Flash. La méthode d’installation Solaris Web Start et le programme
suninstall de Solaris vous invitent a sélectionner 1’archive Web Start Flash que
vous souhaitez installer. En cas d’installation JumpStart personnalisée, vous devez
définir ’archive Web Start Flash que vous souhaitez installer dans le fichier du profil.
En cas de mise a niveau Solaris Live Upgrade, vous devez définir I'archive Web Start
Flash que vous souhaitez installer sur 1’environnement d’initialisation inactif.

Si vous souhaitez installer plusieurs configurations distinctes sur vos systémes, vous
devez définir une archive Web Start Flash pour chaque systeme. Les archives Web
Start Flash sont des fichiers lourds qui occupent un espace disque considérable. Sachez
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également que vous ne pouvez pas modifier une archive Web Start Flash créée. Si vous
utilisez plusieurs configurations d’installation ou si vous souhaitez pouvoir modifier
la configuration de votre installation, choisissez la méthode d’installation JumpStart
personnalisée.

Pour connaitre les instructions détaillées, reportez-vous au Chapitre 17.

Méthode Solaris Live Upgrade

Solaris Live Upgrade vous permet de mettre a niveau une copie de votre
environnement d’initialisation sans incidence sur le fonctionnement effectif de votre
environnement d’initialisation actif. Cette méthode évite toute indisponibilité de votre
environnement de production. Solaris Live Upgrade s’exécute aussi bien dans une
interface graphique que dans une interface de ligne de commande. Vous commencez
par créer une copie de votre environnement d’initialisation. Apres avoir créé un
environnement d’initialisation double, vous pouvez mettre & niveau ou installer une
archive Web Start Flash sur I'environnement d’initialisation inactif. Vous pouvez
ensuite activer l'environnement d’initialisation inactif. Au prochain redémarrage,
I'environnement d’initialisation inactif s’active automatiquement. En cas d’échec, vous
pouvez récupérer 1'environnement d’initialisation de départ au moyen d’une simple
procédure d’activation et de réinitialisation.

Pour de plus amples détails, reportez-vous au Chapitre 29.
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Méthode d’installation JumpStart par
défaut

La méthode d’installation JumpStart procede a l'installation automatique du logiciel
Solaris sur un nouveau systeme SPARC deés que vous insérez le DVD Solaris 9 ou le
CD 1/2 Logiciel Solaris 9 dans le lecteur approprié et que vous démarrez le systeme.
Un profil par défaut est sélectionné d’apres le modele et la taille du disque de votre
systéme. Le profil identifie les composants logiciels déja installés sur le systeme. Dans
le cadre de cette méthode, vous n’étes pas invité a entrer les informations de
configuration du systeme et vous ne pouvez pas non plus sélectionner les logiciels que
vous souhaitez installer.

Cette méthode d’installation repose sur une image d’initialisation JumpStart,
préinstallée sur tous les nouveaux systémes SPARC. Si votre systéme est basé sur un
SPARC plus ancien, vous pouvez ajouter la méthode d’installation JumpStart a ce
systéme au moyen de la commande re-preinstall(1M).
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CHAPITRE 4

Préparation d’une installation ou
d’une mise a niveau de Solaris —

Rubriques

Cette section décrit la procédure préalable a l'installation ou a la mise a niveau de
votre environnement d’exploitation Solaris.

Chapitre 5

Chapitre 6

Chapitre 7

Chapitre 8

Vous guide tout au long de la procédure de planification
de l'espace disque requis pour installer 1’environnement
d’exploitation Solaris ou le mettre a niveau.

Liste complete des informations relatives a votre systeme
dont vous avez besoin avant de commencer 1'installation
de Solaris.

Instructions quant a 'utilisation du fichier sysidcfg
pour définir des informations systéme en cours
d’installation de Solaris.

Configuration minimale requise par toute mise a niveau
de I'environnement d’exploitation Solaris.
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CHAPITRE 5

Lignes directrices pour 1'affectation
d’espace disque — Planification

Ce chapitre vous explique comment planifier ’'espace disque dont vous avez besoin
pour installer ou mettre a niveau l’environnement d’exploitation Solaris. Ce chapitre
comprend les sections suivantes :

®  “Recommandations générales de planification d’espace disque” a la page 37
m  “Espace disque requis pour chaque groupe de logiciels” a la page 38

Recommandations générales de
planification d’espace disque

Avant d’installer le logiciel Solaris 9, une planification de haut niveau vous permet de
déterminer si votre systéme dispose d'un espace disque suffisant. En planifiant au
préalable vos besoins en espace disque, vous savez si vous devez ou non ajouter des
disques sur votre systéme, avant de commencer l'installation du logiciel Solaris 9. Si
vous procédez a une mise a niveau, reportez-vous a “Mise a niveau avec réaffectation
d’espace disque” a la page 65 .

La planification d’espace disque est une opération spécifique a chaque environnement.
Pour la réaliser, procédez de la fagon suivante :

m  Affectez de I'espace disque supplémentaire pour chaque langue que vous
souhaitez installer, par exemple, le chinois, le japonais et le coréen.

®  Pour une prise en charge des impressions et des opérations de messagerie, affectez
de I'espace disque supplémentaire au systéme de fichier /var.

m  Pour utiliser la fonction de reprise sur panne savecore(1M), affectez deux fois la
capacité de mémoire physique au systeme de fichiers /var.
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S’il existe un serveur fournissant des systemes de fichiers avec répertoire d’accueil
a l'attention d’utilisateurs d’autres systemes, affectez-lui de 1’espace disque
supplémentaire. Les répertoires d’accueil figurent, par défaut, dans le systeme de
fichiers /export.

Affectez au moins 512 Mo d’espace swap.

Affectez de 1'espace au groupe de logiciels Solaris que vous souhaitez installer.
L’espace disque requis pour chaque groupe de logiciels est indiqué dans le Tableau
5-1. Lorsque vous planifiez 1'espace disque requis, n’oubliez pas que vous pouvez
ajouter des modules logiciels individuels dans le groupe de logiciels sélectionné ou
en supprimer.

Créez un nombre de systémes de fichiers minimum. Par défaut, les méthodes
d’installation de Solaris ne créent que la racine (/) et /swap. Le répertoire
/export est également créé au moment de 'affectation d’espace aux services du
systéeme d’exploitation. Chaque fois que vous créez un systéme de fichiers, affectez
systématiquement 30 pour cent d’espace disque en plus, pour tenir compte
d’éventuelles mises a niveau ultérieures de Solaris. Chaque nouvelle version de
Solaris requiert environ 10 pour cent d’espace disque supplémentaire par rapport a
la version qui la précéde. En affectant 30 pour cent d’espace disque
supplémentaire, vous pourrez effectuer plusieurs mises a niveau de Solaris sans
avoir a créer de nouvelles tranches sur votre systéme.

Affectez de l'espace disque supplémentaire a d’éventuels logiciels supplémentaires
Solaris ou d’éditeurs tiers.

SI vous utilisez Solaris Live Upgrade, voir “Espace disque minimum requis par Solaris
Live Upgrade” a la page 258.
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Espace disque requis pour chaque
groupe de logiciels

Les groupes de logiciels Solaris sont des collections de modules Solaris. Chaque
groupe de logiciels supporte des fonctions et des pilotes différents. A vous de
sélectionner le groupe de logiciels que vous souhaitez installer, en fonction de vos
besoins.

End User Solaris Software Group : ce groupe de logiciels pour utilisateur final
contient le minimum de code requis pour initialiser et exécuter un systeme Solaris
en réseau ainsi que l'environnement de Bureau CDE (Common Desktop
Environment).

Developer Solaris Software Group : ce groupe de logiciels pour développeur
regroupe le groupe de logiciels pour utilisateur final, ainsi qu'un support de
développement de logiciels. Ce support de développement comporte des
bibliotheques, des fichiers, des pages de manuel et des outils de programmation.
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Les programmes de compilation ne sont pas fournis.

m  Entire Solaris Software Group : ce groupe complet comporte le groupe de logiciels
Developer Solaris, ainsi que d’autres logiciels dédiés aux serveurs.

m  Entire Solaris Software Group Plus OEM Support : ce groupe comporte le groupe
de logiciels complet Entire Solaris, ainsi que des pilotes, notamment pour les
équipements matériels dont le systéme n’est pas encore équipé au moment de
l'installation.

En cours d’installation du logiciel Solaris, vous pouvez ajouter des modules au groupe
de logiciels choisi ou en supprimer. Pour sélectionner des modules a ajouter ou
supprimer, vous devez connaitre les dépendances logicielles et savoir comment les
modules du logiciel Solaris sont organisés.

Le tableau ci-dessous répertorie les groupes de logiciels Solaris ainsi que 'espace
disque requis par chacun d’entre eux.

Remarque : L’espace swap est compris dans 'espace disque requis.

TABLEAU 5-1 Espace disque requis pour chaque groupe de logiciels

Groupe de logiciels Espace disque requis

Entire Solaris Software Group Plus OEM Support 2,9 Go

Entire Solaris Software Group 2,7 Go
Developer Solaris Software Group 2,4 Go
End User Solaris Software Group 2,0 Go
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CHAPITRE 6

Collecte d’informations avant une
installation ou une mise a niveau —
Planification

Ce chapitre regroupe les listes de vérification et les fiches de travail qui vous
permettent de collecter I’ensemble des informations dont vous avez besoin pour
installer votre systéme ou le mettre a niveau.

“Liste de vérification en vue d'une installation” a la page 41
“Fiche de travail en vue d’une installation” a la page 42

“Liste de vérification en vue d’une mise a niveau” a la page 46
“Fiche de travail de mise a niveau” a la page 47

Liste de vérification en vue d’une
installation

Utilisez la liste de vérification ci-dessous pour effectuer les préparatifs nécessaire a
l'installation de I’environnement d’exploitation Solaris.

Si vous envisagez d’installer le logiciel Solaris sur votre systeme par le biais d"une
ligne tip(1), vérifiez que les propriétés d’affichage de la fenétre correspondante
indiquent au minimum 80 colonnes pour 24 lignes.

Pour connaitre les dimensions effectives de votre fenétre t ip, utilisez la commande
stty. Pour de plus amples informations, consultez la page de manuel stty(1).

Si votre systéme fait partie d'un réseau, vérifiez qu'un connecteur Ethernet ou
autre adaptateur réseau similaire est bien relié a votre systéme.

Si vous utilisez le programme d’installation Solaris Web Start a partir du CD

Installation de Solaris 9, reportez-vous a “Contraintes d'utilisation du CD
Installation de Solaris 9” a la page 29.

Vérifiez que l'espace disque disponible sur votre systéme est suffisant. Pour de plus
amples informations, reportez-vous au Chapitre 5.
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®  Lorsque vous utilisez le support DVD et étes invité a initialiser le systéme a partir
de l'invite ok, entrez toujours la commande suivante : boot cdrom.

m  Consultez le document Solaris 9 Release Notes et les notes de version du fournisseur
pour vérifier que le logiciel utilisé est pris en charge par la nouvelle version de
Solaris.

m  Consultez le document Solaris 9 Sun Hardware Platform Guide pour vérifier que le
matériel utilisé est également pris en charge.

®m  Consultez la documentation qui accompagne votre systeme pour vérifier la
compatibilité entre votre systeme, ses périphériques et la version de Solaris.

Fiche de travail en vue d’une installation

Collectez sur la fiche de travail toutes les informations dont vous avez besoin pour
effectuer une installation de I'environnement d’exploitation Solaris. Vous n’étes pas
tenu de collecter ’ensemble des informations mentionnées sur la fiche de travail. Il
vous suffit de collecter les informations relatives a votre systeme.

Remarque : Ignorez les lignes grisées si vous installez Solaris sur un systeme
autonome, hors réseau.

TABLEAU 6-1 Fiche de travail d’installation

Infos requises Description/Exemple Indiquez vos réponses ici :
Réseau Le systéeme est-il relié & un réseau ? Oui/Non
DHCP Le systeme peut-il utiliser le protocole DHCP Oui/Non
(Dynamic Host Configuration Protocol) pour
configurer ses interfaces réseau ?
Nom d’hoéte Le nom d'héte défini pour votre systeme.
Adresse IP Si vous n’utilisez pas le protocole DHCP, indiquez

’adresse IP de votre systéme.

Exemple : 129.200.9.1

Sous-réseau

Si vous n’utilisez pas le protocole DHCP, votre Oui/Non
systeme fait-il partie d’un sous-réseau ?

Si oui, quel est le masque de ce sous-réseau ?

Exemple : 255.255.0.0
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TABLEAU 6-1 Fiche de travail d’installation (Suite)

Infos requises

Description/Exemple

Indiquez vos réponses ici :

IPvé

Souhaitez-vous activer IPv6 sur ce systeme ?

Oui/Non

Kerberos

Souhaitez-vous configurer la sécurité Kerberos sur ce
systéme ?

Si oui, collectez les informations suivantes :

Domaine par défaut :
Serveur d’administration :
Premier KDC :

(Facultatif) Autres KDC :

Oui/Non

Service de
noms

Quel service de noms souhaitez-vous que ce systeme
utilise ?

NIS+/NIS/DNS/LDAP/Aucun

Nom de
domaine

Si le systeme utilise un service de noms, indiquez le
nom du domaine dans lequel le systéme réside.

NIS+ et NIS

Souhaitez-vous sélectionner un serveur de noms ou
laisser le programme d’installation en rechercher un ?

Si vous souhaitez sélectionner un serveur de noms,
fournissez les informations suivantes :

Nom d’hoéte du serveur :

Adresse IP du serveur :

Sélection/Recherche automatique

DNS

Indiquez les adresses IP du serveur DNS. Vous devez
obligatoirement indiquer une adresse IP et pouvez en
indiquer jusqu’a trois.

Adresse(s) IP du serveur :

Vous pouvez indiquer une liste des domaines de
recherche utilisés pour les requétes DNS.

Domaine de recherche :
Domaine de recherche :

Domaine de recherche :

LDAP

Indiquez les informations suivantes concernant votre

profil LDAP :

Nom de profil :
Serveur de profils :

Adresse IP :
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TABLEAU 6-1 Fiche de travail d’installation

(Suite)

Infos requises

Description/Exemple

Indiquez vos réponses ici :

Routeur par
défaut

Souhaitez-vous sélectionner un routeur IP par défaut
(passerelle) ou laisser le programme d’installation
Solaris Web Start en rechercher un ?

Si vous souhaitez sélectionner un routeur par défaut,
fournissez les informations suivantes :

Adresse IP du routeur :

Sélection/Recherche automatique

Fuseau horaire

Comment souhaitez-vous définir votre fuseau horaire
par défaut ?

Région géographique
D’apres GMT

Fichier des fuseaux horaires

d’alimentation

de gestion de I’alimentation ?

Versions Quelles régions géographiques souhaitez-vous que le
localisées systéme prenne en charge ?
Gestion Souhaitez-vous utiliser le logiciel Power Management | Oui/Non

Configuration
du serveur de

proxy

Disposez-vous d"une connexion directe a I'Internet ou
utilisez-vous un serveur de proxy pour vous y
connecter ?

Connexion directe/Serveur de proxy

(disponible Si vous utilisez un serveur de proxy, fournissez les
uniquement informations suivantes :
avec le
programme Hote :
Solaris Web
Start) Port :
Réinitialisation Réinitialisation automatique apres installation du | Oui/Non
automatique ou logiciel ?
urornatid gict Oui/Non
éjection de CD o . . .
Ejection automatique du CD / DVD apres installation
/ DVD ..
du logiciel ?
Groupe de Quel groupe de logiciels Solaris souhaitez-vous Entire Plus OEM
logiciels installer ? .
Entire
Developer
End User
Core
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TABLEAU 6-1 Fiche de travail d’installation

(Suite)

Infos requises

Description/Exemple

Indiquez vos réponses ici :

Sélection de

Souhaitez-vous ajouter des modules logiciels au

systemes de
fichiers distants

(disponible
uniquement
avec le
programme
suninstall
de Solaris)

autre systéme de fichiers ?

Si oui, fournissez les informations suivantes
concernant le systeme de fichiers distant.

Serveur :
Adresse IP :
Systeme de fichiers distant :

Point de montage local :

modules groupe de logiciels Solaris que vous allez installer, ou
personnalisée | en supprimer ?
Remarque : Pour sélectionner des modules a ajouter
ou supprimer, vous devez connaitre les dépendances
logicielles et savoir comment les modules du logiciel
Solaris sont organisés.
64 bits Souhaitez-vous installer une prise en charge des Oui/Non
applications 64 bits ?
Sélection de Sur quels disques souhaitez-vous installer le logiciel
disques Solaris ?
Exemple : c0t0d0
Préserver des Souhaitez-vous préserver des données figurant sur les | Oui/Non
données disques sur lesquels vous allez installer le logiciel
Solaris ?
Systemes de Souhaitez-vous que le programme d’installation Oui/Non
fichiers a organise automatiquement les systemes de fichiers
configuration | sur les disques ?
automatique
q Si oui, quels systemes de fichiers devront étre utilisés
pour la configuration automatique ?
Exemple: /, /opt, /var
Sinon, fournissez les informations de configuration de
votre systeme.
Monter des Ce systeme doit-il pouvoir accéder aux logiciels d'un | Oui/Non
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Liste de vérification en vue d’une mise a
niveau

Utilisez la liste de vérification ci-dessous pour effectuer les préparatifs nécessaires a la
mise a niveau de 'environnement d’exploitation Solaris.

Si vous envisagez de mettre a niveau le logiciel Solaris sur votre systéme par le
biais d'une ligne tip(1), vérifiez que les propriétés d’affichage de la fenétre
correspondante indiquent au minimum 80 colonnes pour 24 lignes.

Pour connaitre les dimensions effectives de votre fenétre t ip, utilisez la commande
stty. Pour de plus amples informations, consultez la page de manuel stty(1).

Si votre systéme fait partie d'un réseau, vérifiez qu'un connecteur Ethernet ou un
autre adaptateur réseau similaire est bien relié a votre systeme.

Si vous utilisez le programme Solaris Web Start a partir du CD Installation de
Solaris 9, vérifiez que le disque sélectionné comporte une tranche de 512 Mo.

Si vous utilisez Solaris Live Upgrade, déterminez les ressources minimales dont
vous avez besoin pour créer un nouvel environnement d’initialisation et le mettre a
niveau. Pour de plus amples informations, reportez-vous au Chapitre 31.

Si vous utilisez Solaris Live Upgrade en association avec le gestionnaire de
volumes Solaris Volume Manager, désactivez le miroir racine. Pour de plus amples
informations, reportez-vous au “Conseils de sélection de tranches pour systémes
de fichiers” a la page 261.

Vérifiez que l'espace disque disponible sur votre systeme est suffisant. Pour de plus
amples informations, reportez-vous au Chapitre 5.

Lorsque vous utilisez le support DVD et étes invité a initialiser le systéme a partir
de I'invite ok, entrez toujours la commande suivante : boot cdrom.

Consultez le document Solaris 9 Release Notes et les notes de version du fournisseur
pour vérifier que le logiciel utilisé est pris en charge par la nouvelle version de
Solaris.

Consultez le document Solaris 9 Sun Hardware Platform Guide pour vérifier que le
matériel utilisé est également pris en charge.

Consultez la documentation qui accompagne votre systeme pour vérifier la
compatibilité entre votre systéme, ses périphériques et la version de Solaris.

Consultez la documentation du fournisseur et celle qui accompagne les logiciels
d’éditeurs tiers pour connaitre les éventuelles instructions complémentaires de
mise a niveau.

Recherchez tous les patchs disponibles dont vous pourriez avoir besoin. Vous
trouverez la liste a jour des a 1’adresse http:/ /sunsolve.sun.com .
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m  Recherchez le logiciel Prestoserve sur votre systéme. Vous risquez de perdre des
données si vous commencez le processus de mise a niveau en éteignant votre
systéme avec la commande init 0. Reportez-vous a la documentation de
Prestoserve pour connaitre les procédures d’arrét.

Fiche de travail de mise a niveau

Collectez sur la fiche de travail toutes les informations dont vous avez besoin pour
effectuer une mise a niveau de l'environnement d’exploitation Solaris. Vous n’étes pas
tenu de collecter I'ensemble des informations mentionnées sur la fiche de travail. Il
vous suffit de collecter les informations relatives a votre systéme. Si vous effectuez la
mise a niveau par le biais du réseau, le programme d’installation se charge d’entrer les
informations a votre place, d’apreés la configuration effective de votre systeme.

Vous ne pouvez pas changer les identifications de base de votre systéme, comme son
nom d’hote ou son adresse IP. Si le programme d’installation vous invite a entrer ces
identifiants de base, vous devez impérativement saisir les valeurs d’origine. Si vous
utilisez le programme Solaris Web Start pour effectuer votre mise a niveau, celle-ci
échoue si vous tentez de modifier I'une des valeurs d’identification.

Remarque : Ignorez les lignes grisées si vous effectuez une mise a niveau de Solaris
sur un systéme autonome, hors réseau.

TABLEAU 6-2 Fiche de travail de mise a niveau

Infos requises Description/Exemple Indiquez vos réponses ici :
Réseau Le systeme est-il relié a un réseau ? Oui/Non
DHCP Le systeme peut-il utiliser le protocole DHCP Oui/Non
(Dynamic Host Configuration Protocol) pour
configurer ses interfaces réseau ?
Nom d’héte Le nom d’héte défini pour votre systéme.
Adresse IP Si vous n’utilisez pas le protocole DHCP, indiquez

I'adresse IP de votre systeme.

Exemple : 129.200.9.1
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TABLEAU 6-2 Fiche de travail de mise a niveau (Suite)

Infos requises

Description/Exemple

Indiquez vos réponses ici :

obligatoirement indiquer une adresse IP et pouvez en
indiquer jusqu’a trois.

Adresse(s) IP du serveur :

Vous pouvez indiquer une liste des domaines de
recherche utilisés pour les requétes DNS.

Domaine de recherche :

Sous-réseau Si vous n’utilisez pas le protocole DHCP, votre Oui/Non
systeme fait-il partie d’un sous-réseau ?
Si oui, quel est le masque de ce sous-réseau ?
Exemple : 255.255.0.0
IPv6 Souhaitez-vous activer IPv6 sur ce systéeme ? Oui/Non
Kerberos Souhaitez-vous configurer la sécurité Kerberos sur ce | Oui/Non
systéme ?
Si oui, collectez les informations suivantes :
Domaine par défaut :
Serveur d’administration :
Premier KDC :
(Facultatif) Autres KDC :
Service de Quel service de noms souhaitez-vous que ce systeme | NIS+/NIS/DNS/LDAP/Aucun
noms utilise ?
Nom de Si le systéme utilise un service de noms, indiquez le
domaine nom du domaine dans lequel le systéeme réside.
NIS+ et NIS Souhaitez-vous sélectionner un serveur de noms ou | Sélection/Recherche automatique
laisser le programme d’installation en rechercher un ?
Si vous souhaitez sélectionner un serveur de noms,
fournissez les informations suivantes :
Nom d’héte du serveur :
Adresse IP du serveur :
DNS Indiquez les adresses IP du serveur DNS. Vous devez
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TABLEAU 6-2 Fiche de travail de mise a niveau

(Suite)

Infos requises

Description/Exemple

Indiquez vos réponses ici :

LDAP

Indiquez les informations suivantes concernant votre
profil LDAP.

Nom de profil :
Serveur de profils :

Adresse IP :

Routeur par
défaut

Souhaitez-vous sélectionner un routeur IP par défaut
(passerelle) ou laisser le programme d’installation
Solaris Web Start en rechercher un ?

Si vous souhaitez sélectionner un routeur par défaut,
fournissez les informations suivantes :

Adpresse IP du routeur :

Sélection/Recherche automatique

Fuseau horaire

Comment souhaitez-vous définir votre fuseau horaire
par défaut ?

Région géographique
D’apres GMT

Fichier des fuseaux horaires

d’alimentation

de gestion de I'alimentation ?

Versions Quelles régions géographiques souhaitez-vous que le
localisées systeme prenne en charge ?
Gestion Souhaitez-vous utiliser le logiciel Power Management | Oui/Non

Configuration
du serveur de

proxy

Disposez-vous d"une connexion directe a I'Internet ou
utilisez-vous un serveur de proxy pour vous y
connecter ?

Connexion directe/Serveur de proxy

éjection de CD
/ DVD

Ejection automatique du CD / DVD apres installation
du logiciel ?

(disponible Si vous utilisez un serveur de proxy, fournissez les
uniquement informations suivantes :
avec le
programme Hote :
Solaris Web
Start) Port :
Réinitialisation Réinitialisation automatique apres installation du | Oui/Non
automatique ou logiciel ? .
d & Oui/Non
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TABLEAU 6-2 Fiche de travail de mise a niveau (Suite)

Infos requises

Description/Exemple

Indiquez vos réponses ici :

Réaffectation
d’espace
disque

Souhaitez-vous que le programme d’installation
réorganise automatiquement les systémes de fichiers
sur les disques ?

Si oui, quels systémes de fichiers devront étre utilisés
pour la configuration automatique ?

Exemple: /, /opt, /var

Sinon, vous devez fournir des informations sur la
configuration du systéme de fichiers.

Oui/Non

64 bits

Souhaitez-vous installer une prise en charge des
applications 64 bits ?

Oui/Non
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CHAPITRE 7

Préconfiguration des informations de
configuration du systeme — Taches

Ce chapitre décrit la procédure de préconfiguration des informations systeme. La
configuration préalable de votre systéme vous évite de devoir saisir les informations
requises en cours d’installation de I’environnement d’exploitation de Solaris. Ce
chapitre vous explique également comment préconfigurer les informations de gestion
d’alimentation ou Power Management™. Ce chapitre comprend les sections suivantes:

®  “Avantages inhérents a la préconfiguration des informations systeme”
a la page 51

m  “Différentes méthodes de préconfiguration des informations de configuration de
votre systeme” a la page 52

®  “Préconfiguration a I'aide du fichier sysidcfg” ala page 53

m  “Préconfiguration a I'aide d’"un service de noms” a la page 58

m  “Préconfiguration des informations de gestion d’alimentation” a la page 62

Avantages inhérents a la
préconfiguration des informations
systeme

Les diverses méthodes d’installation reposent sur les informations de configuration de
votre systeme, notamment ses périphériques, son nom d’héte, son adresse IP (Internet
Protocol) et son service de noms. Avant de vous inviter a entrer les informations de
configuration de votre systeme, les méthodes d’installation les recherchent dans le
fichier sysidcfg, ainsi que dans les bases de données de votre service de noms.

Si le programme Solaris Web Start, le programme suninstall de Solaris ou le
programme d’installation JumpStart personnalisée détecte des informations systéme
préconfigurées, il ne vous invite pas a les saisir de nouveau. Si, par exemple, vous
disposez de plusieurs systémes et si vous ne souhaitez pas avoir a définir votre fuseau
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horaire a chaque installation du logiciel Solaris 9 sur chaque systéme. Il vous sulffit des
lors de définir votre fuseau horaire une fois pour toutes dans le fichier sysidcfg ou
dans les bases de données de votre service de noms. Lors de l'installation du logiciel
Solaris 9, le programme d’installation ne vous invite ainsi plus & définir
systématiquement votre fuseau horaire.

Diftérentes méthodes de
préconfiguration des informations de
configuration de votre systeme

Vous avez le choix entre plusieurs méthodes de préconfiguration des informations de

configuration de votre systeme. Vous pouvez entrer les informations de configuration
dans 1'une des bases suivantes :

®  un fichier sysidcfg enregistré sur un systeme distant ou sur une disquette

®  Ja base de données du service de noms employé par votre organisation

Consultez le tableau ci-dessous pour déterminer la méthode idéale de
préconfiguration de votre systeme.

TABLEAU 7-1 Les méthodes de préconfiguration des informations de configuration systeme

Informations systéme préconfigurables

Préconfiguration dans fichier
sysidcfg ?

Préconfiguration dans service de
noms ?

Service de noms Oui Oui
Nom de domaine Oui Non
Serveur de noms Oui Non
Interface réseau Oui Non
Nom d’héte Oui' Oui
Adresse IP (Internet Protocol) Oui! Oui
Masque de réseau Oui Non
DHCP Oui Non
IPv6 Oui Non
Routeur par défaut Oui Non
Mot de passe superutilisateur Oui Non
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TABLEAU 7-1 Les méthodes de préconfiguration des informations de configuration systeme (Suite)

Informations systéme préconfigurables Préconfiguration dans fichier Préconfiguration dans service de
sysidcfg ? noms ?

Politique de sécurité Oui Non

Langue (version localisée) de présentation du  Oui Oui, si NIS ou NIS +

programme d’installation et du bureau Non, si DNS ou LDAP

Type de terminal Oui Non

Fuseau horaire Oui Oui

Date et heure Oui Oui

Gestion d’alimentation (arrét auto)? Non Non

1. Cette information étant spécifique a chaque systeme, modifiez le service de noms
plutdt que de créer un fichier sysidcfg distinct pour chaque systeme.

2. La préconfiguration de cette information de configuration systeme est impossible
dans le fichier sysidcfg ou le service de noms. La rubrique “Préconfiguration des
informations de gestion d’alimentation” a la page 62 approfondit cette question.

Préconfiguration a 1’aide du fichier
sysidcfg

Pour préconfigurer 'un de vos systémes, vous pouvez ajouter un certain nombre de
mots-clés dans le fichier sysidcfg. Les mots-clés utilisables sont répertoriés dans le
Tableau 7-2.

Vous devez impérativement créer un fichier sysidcfg distinct pour chaque systeme a
la configuration spécifique. Par contre, vous pouvez utiliser le méme fichier
sysidcfg pour préconfigurer le méme fuseau horaire sur plusieurs systémes.
Toutefois, pour préconfigurer un mot de passe superutilisateur distinct sur chacun de
ces systemes, vous devez créer un fichier sysidcfg distinct pour chaque systeme.

Vous pouvez enregistrer un fichier sysidcfg sur les supports suivants.

m  Systeme de fichier NFS : si vous placez le fichier sysidcfg dans un systéeme de
fichiers NFS partagé, vous devez utiliser I'option -p de la commande
add_install_client(1M), lors de la configuration d’installation du systeme a
partir de votre réseau. L’option -p indique au systeme ol chercher le fichier
sysidcfg lors de l'installation du logiciel Solaris 9.

m  Disquette UFS : placez le fichier sysidcfg dans le répertoire racine (/) de la
disquette.
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Remarque : Si vous effectuez une installation JumpStart personnalisée et que vous
souhaitez utiliser un fichier sysidcfg enregistré sur une disquette, vous devez placer
ledit fichier sysidcfg sur la disquette du profil. Pour créer une disquette de profil,
reportez-vous a la rubrique “Création d’une disquette de profils pour systemes

autonomes” a la page 157.

Vous ne pouvez placer qu'un seul fichier sysidcfg dans un répertoire ou sur une
disquette. Si vous devez créer plusieurs fichiers sysidcfg, placez impérativement
chacun d’entre eux dans un répertoire distinct ou sur une disquette distincte.

Regles syntaxiques des fichiers sysidcfg

Vous pouvez utiliser deux types de mots-clés dans un fichier sysidcfg: des
mots-clés indépendants et dépendants. L'unicité des mots-clés dépendants n’est
garantie que parmi des mots-clés indépendants. Un mot-clé dépendant n’existe que
sil est identifié par le mot-clé indépendant dont il dépend.

Dans I'exemple ci-dessous, name service est le mot-clé indépendant, tandis que
domain name et name server sont des mots-clés dépendants :

name service=NIS {domain name=marguee.central.sun.com

name_server=connor (129.152.112.3) }

Régle syntaxique

Exemple

Aucun ordre n’est imposé aux mots-clés indépendants.

Les mots-clés ne tiennent pas compte des majuscules.

Regroupez tous les mots-clés dépendants entre
accolades ({}) pour les relier au mot-clé indépendant
dont ils dépendent.

Vous pouvez entourer les valeurs de guillemets simples
(") ou doubles ().

pointer=MS-S
display=ati {size=15-inch}

TIMEZONE=US/Central

name_service=NIS
{domain name=marquee.central.sun.com
name_ server=connor (129.152.112.3)}

network interface='none’
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Regle syntaxique Exemple

Une seule instance d"un mot-clé est valide. Si vous citez
un méme mot-clé plusieurs fois, seule la premiere
instance sera prise en compte.

network_ interface=none
network_interface=1e0

Mots-clés utilisables dans un fichier sysidcfg

Le tableau ci-dessous répertorie les mots-clés que vous pouvez employer dans un
fichier sysidcfg.

TABLEAU 7-2 Mots-clés utilisables dans sysidcfg

Informations de
configuration

Mots-clés

Valeurs ou exemples

Service de noms,
nom de domaine,
serveur de noms

name_service=NIS, NIS+, DNS,
LDAP, NONE

Options pour NIS et NIS+
:{domain_ name=nom_domaine
name_server=nom_machine(adresse_IP)}

Options pour DNS :

{domain_ name=nom_domaine
name_server=adresse_IP,adresse_IP,
adresse_IP (trois maximum)
search=nom_domaine,

nom_domaine nom_domaine,

nom_domaine nom_domaine, nom_domaine
(six maximum, la longueur totale doit
étre inférieure ou égale a 250 caracteres)}

Options pour LDAP :
{domain_ name=nom_domaine
profile=nom_profil
profile server=adresse_IP}

name_service=NIS
{domain_name=west.arp.com
name_ server=timber(129.221.2.1)}

name_service=NIS+
{domain_name=west.arp.com.
name server=timber(129.221.2.1)}

name_service=DNS
{domain_name=west.arp.com
name_server=10.0.1.10,10.0.1.20
search=arp.com, east.arp.com}

Remarque : Ne choisissez qu'une valeur pour
name_service. Ajoutez les mots-clés

domain_ name et/ou name server en fonction
de vos besoins. Si vous n’employez aucun
mot-clé, omettez les accolades {}.

name_service=LDAP

{domain name=west.arp.com
profile=default

profile server=129.221.2.1}
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TABLEAU 7-2 Mots-clés utilisables dans sysidcfg

(Suite)

Informations de
configuration

Mots-clés

Valeurs ou exemples

Interface réseau,
nom d’hoéte,
adresse IP, masque
de réseau, DHCP,
IPv6

network interface=NONE,
PRIMARY, or wvalue

ou:

NONE éteint la gestion de réseau

m  PRIMARY est la premiére interface
active, sans rebouclage, détectée sur

le systeme. L’ordre est le méme

qu’avec “ifconfig.” En 1’absence
d’interface active, c’est la premiere
interface sans rebouclage qui est

utilisée. En 1’absence d’interface sans
rebouclage, le systéme n’est pas mis
en réseau (NON-NETWORKED).

B ogleur indique le type d’interface,

comme le0 ou hme0

Si DHCP doit étre utilisé, spécifiez :

{dhecp protocol_ipvé= yes_ou_no}

Si DHCP ne doit pas étre utilisé, spécifiez :

{hostname=nom_hote
default_route=adresse_ip
ip address=adresse_ip
netmask=masque_réseau
protocol_ipvé=yes_ou_no}

Mot de passe
superutilisateur

root_password=mot de
passe_superutilisateur

network interface=primary {dhcp
protocol ipvé=yes}

network interface=1le0 {hostname=feron
default route=129.146.88.1
ip_address=129.146.88.210
netmask=255.255.0.0 protocol ipvé=no}

Remarque : Ne choisissez qu'une seule valeur
pour network_interface. En fonction de vos
besoins, incluez une combinaison ou aucun des
mots-clés hostname, ip_address et netmask.
Si vous n'utilisez pas ces mots-clés, omettez les
accolades ({}).

Remarque : Si vous n’utilisez pas DHCP, vous
n’étes pas tenu de spécifier protocol_ipveé et
default_route. En cas d’installation JumpStart
vous devez spécifier protocol_ipvé des
maintenant, sinon vous serez invité a le faire
ultérieurement.

Crypté dans /etc/shadow .
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TABLEAU 7-2 Mots-clés utilisables dans sysidcfg (Suite)

Informations de Mots-clés Valeurs ou exemples
configuration

Politique de security policy=kerberos, NONE ) )

sécurité - security policy=kerberos
Options relatives a Kerberos {default_realm=Yoursite.COM
:{default realm=FQDN admin_server=krbadmin.Yoursite.COM
admin_ server=FQDN kdc=FQDN1, kdec=kdcl.Yoursite.COM,
FQDN2, FQDN3 )} kdc2.Yoursite.COM}

(FQDN est un nom de domaine complet). Remarque : Vous pouvez indiquer jusqu’a trois
KDC (Key Distribution Centers), méme si un seul

suffit.

Langue de system_locale=version_localisée Les valeurs des versions localisées figurent dans
présentation du le répertoire /usr/1lib/locale ou dans le
programme Chapitre 40.

d’installation et du

bureau

Type de terminal ~ terminal= type_terminal Les valeurs des divers types de terminaux
figurent dans le répertoire
/usr/share/lib/terminfo.

Fuseau horaire timezone= fuseau_horaire Les valeurs des divers fuseaux horaires figurent
dans les sous-répertoires et fichiers du répertoire
/usr/share/lib/zoneinfo. La valeur d'un
fuseau horaire est le chemin d’acces au fichier
correspondant du répertoire
/usr/share/lib/zoneinfo . Par exemple, la
valeur du fuseau horaire des montagnes
Rocheuses aux Etats-Unis est US/Mountain. La
valeur du fuseau horaire du Japon est Japan.
Vous pouvez également définir la valeur de
fuseau horaire Olson valide de votre choix.

Date et heure timeserver=localhost, nom_hdte, Si vous réglez le serveur horaire sur localhost,
adresse_ip I’heure du systéme est considérée comme étant
correcte. Si vous n’exploitez pas de service de
noms et que vous avez défini nom_hote ou
adresse_ip d'un systéme, c’est 'heure de ce
systeme qui sert de référence.

V¥ Pour créer un fichier de configuration sysidcfg
1. Créez un fichier nommé sysidcfg dans I’éditeur de texte de votre choix.
2. Entrez-y les mots-clés sysidcfg de votre choix.

3. Enregistrez le fichier sysidcfg.
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Remarque : Si vous devez créer plusieurs fichiers sysidc£fg, placez impérativement
chacun d’entre eux dans un répertoire distinct ou sur une disquette distincte.

4. Pour rendre le fichier sysidcfg accessible aux clients, placez-le :

®  dans un systeme de fichiers NFS partagé. Utilisez la commande
add_install_client(1M) suivie de 'option -p pour configurer le systéme que
vous souhaitez installer a partir de votre réseau.

m  dans le répertoire racine (/) sur une disquette UFS.

Exemple de fichier sysidcfg

Ci-dessous un exemple de fichier sysidcfg. Les noms d’'hotes, les adresses IP et le
masque de réseau de ces systemes ont été préconfigurés dans le service de noms
utilisé. Toutes les informations de configuration de ces systémes figurent dans ce
fichier, vous pouvez donc employer un profil JumpStart personnalisé pour effectuer
une installation JumpStart personnalisée.

system_locale=en_ US

timezone=US/Central

terminal=sun-cmd

timeserver=localhost

name service=NIS {domain name=marguee.central.sun.com
name_server=connor (129.152.112.3) }

root_password=m4QPOWNY

Préconfiguration a 1’aide d’un service de
noms

Le tableau ci-apres répertorie toutes les bases de données de service de noms que vous
devez modifier ou alimenter en informations pour préconfigurer vos systémes.

Informations systéme a préconfigurer Base de données de service de noms

Nom d’'hote et adresse IP hosts
(Internet Protocol)
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Informations systéeme a préconfigurer Base de données de service de noms

Date et heure hosts. Indiquez le pseudo timehost a c6té du nom
d’hote du systeme dont I'heure et la date serviront de
référence pour les systémes que vous souhaitez installer.

Fuseau horaire timezone

Masque de réseau netmasks

Vous ne pouvez pas préconfigurer la version localisée d'un systéme a 1’aide d'un
service de noms DNS ou LDAP. Si vous utilisez un service de noms NIS ou NIS+,
suivez la procédure pour que votre service de noms préconfigure la version localisée
d’un systeme :

®  “Pour préconfigurer une version localisée a 1’aide de NIS” a la page 59

N

®m  “Pour préconfigurer une version localisée a I’aide de NIS+” a la page 61

Pour préconfigurer une version localisée a 1’aide de
NIS

Connectez-vous en tant que superutilisateur a votre serveur de noms.

Accédez au fichier /var/yp/Makefile poury ajouter la carte de la version
localisée.

a. Insérez cette procédure shell aprés la derniére procédure shell variable . t ime.

locale.time: $(DIR)/locale
-@if [ -f $(DIR)/locale ]; then \
sed -e "/*#/d" -e s/#.*3$$// $(DIR)/locale \
| awk ’{for (i = 2; i<=NF; i++) print $$i, $30}’ \
| $(MAKEDBM) - $(YPDBDIR)/$(DOM)/locale.byname; \
touch locale.time; \
echo "updated locale"; \
if [ ! $(NOPUSH) ]; then \
$ (YPPUSH) locale.byname; \
echo "pushed locale"; \

else \

i\

£fi \
else \

echo "couldn’t find $(DIR)/locale"; \
fi

b. Recherchez la chaine all: et insérez le mot 1ocale ala fin de la liste de
variables.

all: passwd group hosts ethers networks rpc services protocols \
netgroup bootparams aliases publickey netid netmasks c2secure \
timezone auto.master auto.home locale
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c. Vers la fin du fichier, apres la derniere entrée de ce type, insérez la chaine
locale: locale.time sur une nouvelle ligne.

passwd: passwd.time

group: group.time

hosts: hosts.time

ethers: ethers.time

networks: networks.time

rpc: rpc.time

services: services.time
protocols: protocols.time
netgroup: netgroup.time
bootparams: bootparams.time
aliases: aliases.time

publickey: publickey.time

netid: netid.time

passwd.adjunct: passwd.adjunct.time
group.adjunct: group.adjunct.time
netmasks: netmasks.time

timezone: timezone.time
auto.master: auto.master.time
auto.home: auto.home.time

locale: locale.time

d. Enregistrez le fichier.

3. Créez le fichier /etc/locale et créez une entrée pour chaque domaine ou chaque

systeme spécifique :

nom_domaine localisé

Ou

nom_systeme localisé

Remarque : Le Chapitre 40 comporte une liste des valeurs localisées valides.

Dans cet exemple, I'entrée indique que la langue par défaut utilisée par le domaine
worknet . com est le frangais :

fr worknet.com

L’entrée suivante indique que la langue par défaut utilisée par le systeme nommé
charlie est le francais :

fr BE charlie

Remarque : Les versions localisées figurent sur le DVD Solaris 9 ou sur le CD 1/2
Logiciel Solaris 9.
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. Effectuez les correspondances :

# cd /var/yp; make

Tous les systemes, individuels ou regroupés par domaine, de la carte locale sont
désormais configurés de maniére a utiliser la version localisée par défaut. La version
localisée définie par défaut est celle utilisée par le programme d’installation, ainsi que
par le bureau une fois le systéme redémarré.

Pour préconfigurer une version localisée a 1’aide de
NIS+

La procédure ci-aprés considere que le domaine NIS+ est configuré. Pour de plus
amples informations sur la configuration du domaine NIS+, voir System Administration
Guide: Naming and Directory Services (DNS, NIS, and LDAP).

Connectez-vous au serveur de noms en tant que superutilisateur ou en tant
qu’utilisateur membre du groupe d’aministration NIS+.

Créez la table locale:

# nistbladm -D access=og=rmcd,nw=r -c locale_ tbl name=SI,nogw=
locale=,nogw= comment=,nogw= locale.org dir. nisdefaults -4~

. Ajoutez les entrées requises a locale.

# nistbladm -a name=nom locale=version localisée comment=commentaire
locale.org dir. nisdefaults -4~

nom Nom de domaine ou nom d’un systeme spécifique pour lequel vous
souhaitez préconfigurer une version localisée par défaut.

version localisée Version localisée que vous souhaitez installer sur le systeme et
utiliser sur votre bureau, une fois le systeme redémarré. Le
Chapitre 40 comporte une liste des valeurs localisées valides.

commentaire Champ commentaire. Utilisez des guillemets doubles pour ouvrir et
fermer les commentaires d"une longueur supérieure a un mot.

Remarque : Les versions localisées figurent sur le DVD Solaris 9 ou sur le CD 1/2
Logiciel Solaris 9.

Tous les systemes, individuels ou regroupés par domaine, du tableau locale sont
désormais configurés de maniére a utiliser la version localisée par défaut. La version
localisée définie par défaut est celle utilisée par le programme d’installation, ainsi que
par le bureau une fois le systéme redémarré.
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Préconfiguration des informations de
gestion d’alimentation

L’environnement Solaris est livré accompagné d'un logiciel Power Management qui
enregistre automatiquement I'état d’un systéme et I'éteint dés lors qu’il n’a effectué
aucune opération au cours des 30 dernieres minutes. Si vous installez le logiciel Solaris
9 sur un systeme compatible avec Energy Star version 2 de EPA, un systéme sun4u par
exemple, le logiciel Power Management est installé par défaut. Au redémarrage, le
systéme vous invite a activer ou désactiver le logiciel Power Management.

Les installations interactives n’autorisent pas la préconfiguration des informations de
gestion d’alimentation. Vous ne recevez donc aucune invite dans ce cas. Toutefois,
dans le cas d"une installation JumpStart personnalisée, vous pouvez préconfigurer les
informations de gestion d’alimentation a 1’aide d’un script de fin pour créer un fichier
/autoshutdown ou /noautoshutdown sur votre systeme. Lorsque le systeme
redémarre, le fichier /autoshutdown active la gestion d’alimentation et le fichier
/noautoshutdown la désactive.

Par exemple, la ligne suivante insérée dans un script de fin active le logiciel Power
Management et annule I'affichage de 'invite au redémarrage.

touch /a/autoshutdown

Les scripts de fin font ’objet d"une description plus approfondie dans la rubrique
“Création de scripts de fin” a la page 175.
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CHAPITRE 8

Mise a jour de l'environnement
d’exploitation Solaris — Planification

Ce chapitre répertorie les informations spécifiques et les instructions relatives aux
taches que vous devez effectuer avant de procéder a la mise a niveau de votre
environnement d’exploitation Solaris.

“Mise a niveau” a la page 63

“Utilisation de Solaris Live Upgrade” a la page 64

“Mise a niveau avec JumpStart personnalisée” a la page 65
“Mise a niveau avec réaffectation d’espace disque” a la page 65
“Sauvegarde des systéemes avant la mise a niveau” a la page 66

Mise a niveau

Toute mise a niveau procede a une fusion de la nouvelle version de I'environnement
d’exploitation Solaris avec les fichiers déja présents sur le disque dur de votre systéme.
En regle générale, les modifications que vous avez apportées a la version précédente
de votre environnement d’exploitation Solaris sont conservées.

Vous pouvez mettre a niveau tout systéme sur lequel est installé le logiciel Solaris 2.6,
Solaris 7 ou Solaris 8. Entrez la commande suivante pour connaitre la version du
logiciel Solaris installée sur votre systéme :

$ uname -a

Vous pouvez utiliser nimporte quelle méthode d’installation pour mettre & niveau
I'environnement d’exploitation Solaris. Pour connaitre les limitations de la mise a
niveau de Solaris Live Upgrade, voir “Configuration minimale requise par Solaris Live
Upgrade” a la page 257 .
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Remarque : Utilisez le patch smosservice patch pour mettre a niveau les postes
clients qui ne sont pas équipés de lecteurs de disques. Pour connaitre la procédure,
reportez-vous au document System Administration Guide: Basic Administration ou a
smosservice(1M).

Vous ne pouvez pas mettre a niveau votre systéme si le groupe de logiciels choisi n’est
pas installé sur le systéeme. Par exemple, si vous avez installé précédemment sur votre
systéme le groupe de logiciels Solaris pour utilisateur final, vous ne pouvez pas
utiliser 'option de mise & niveau du groupe de logiciels Solaris pour développeur.
Toutefois, rien ne vous empéche, au cours de la mise a niveau, d’ajouter sur le systeme
des logiciels qui ne font pas actuellement partie du groupe de logiciels installé.

Si vous exécutez déja 1’environnement d’exploitation Solaris 9 et que vous avez
installé des patchs individuels, la mise a niveau vers une version de mise a jour de
Solaris 9 produit les résultats suivants :

m  Tous les patchs fournis avec une version de mise a jour de Solaris 9 sont
réappliqués au systéme. Vous ne pouvez plus revenir aux versions précédentes de
ces patchs.

m  Tous les patchs précédemment installés sur votre systeme et qui ne font pas partie
de la version de mise & jour de Solaris 9 sont supprimés.

Vous pouvez utiliser ’analyseur de patchs pour déterminer quels patchs (le cas
échéant) seront supprimés lors de la mise a niveau vers la version de mise a jour de
Solaris 9. Pour connaitre les instructions d’utilisation de ’analyseur de patchs,
reportez-vous a la rubrique “Mise a niveau vers une version de mise a jour de Solaris”
a la page 385.
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Utilisation de Solaris Live Upgrade

Solaris Live Upgrade vous permet de mettre a niveau une copie inactive de votre
environnement d’exploitation, ce qui réduit les délais d’indisponibilité qui
accompagnent souvent la mise a niveau d’un systeme d’exploitation.

Pour connaitre les instructions de planification et d’utilisation de Solaris Live
Upgrade, reportez-vous au Chapitre 29.
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Mise a niveau avec JumpStart
personnalisée

Vous pouvez utiliser la méthode d’installation JumpStart personnalisée pour effectuer
la mise a niveau de votre systeme. Dans le profil JumpStart personnalisé, indiquez
install type upgrade.

Avant de commencer la mise a niveau, comparez le profil JumpStart personnalisé avec
la configuration actuelle du systeéme et les logiciels qui y sont déja installés. Pour tester
le profil, entrez la commande pfinstall - D sur le systeme que vous souhaitez
mettre a niveau. Il est impossible de tester un profil de mise a niveau & 1’aide d'un
fichier de configuration de disque. Pour de plus amples informations sur 1’option de
test de la mise a niveau, reportez-vous a la rubrique “Tester un profil” a la page 167.

Mise a niveau avec réaffectation d’espace
disque

L’option de mise a niveau de la méthode d’installation Solaris Web Start, le
programme suninstall de Solaris et le programme de personnalisation JumpStart
pour fournir la capacité de réaffecter 'espace disque. Vous pouvez réaffecter 1'espace
disque si les systemes de fichiers courants ne disposent pas d’assez d’espace pour la
mise a niveau. Les systémes de fichiers peuvent nécessiter plus d’espace pour la mise
a niveau pour les raisons suivantes :

m  Le groupe de logiciels Solaris actuellement installé sur le systéme contient un
nouveau logiciel dans la nouvelle version. Tout nouveau logiciel inclus dans un
groupe de logiciels est automatiquement sélectionné pour étre installé lors de la
mise a niveau.

m  La taille du logiciel existant sur le systéme est plus importante dans la nouvelle
version.

Le dispositif de configuration automatique tente de réaffecter ’espace disque afin de
répondre aux nouvelles exigences de taille du systeme de fichiers. En premier lieu, la
configuration automatique tente de réaffecter 1’espace suivant un ensemble de
contraintes par défaut. Lorsque la configuration automatique ne parvient pas a
réaffecter I'espace, vous devez modifier les contraintes des systemes de fichiers.
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Remarque : La configuration automatique n’est pas en mesure d’étendre les systémes
de fichiers. La configuration automatique réaffecte de I'espace en sauvegardant les
systémes de fichiers nécessitant une modification, en repartitionnant les disques sur la
base des modifications des systémes de fichiers et en restaurant les systemes de
fichiers avant que la mise a niveau n’ait lieu.

®  Sivous utilisez le programme Solaris Web Start et que la configuration
automatique ne parvient pas a déterminer de quelle maniere réaffecter I'espace
disque, vous devez utiliser programme suninstall de Solaris ou le programme
de personnalisation JumpStart pour la mise a niveau.

®  Sivous utilisez le programme suninstall de Solaris et que la fonction
configuration automatique ne parvient pas a déterminer comment réaffecter
I'espace disque, vous devez préciser quels systemes de fichiers peuvent étre
déplacés ou modifiés avant de réexécuter la fonction configuration automatique.

®  Sivous utilisez la méthode JumpStart personnalisée et que vous créez un profil de
mise a niveau, vous risquez de manquer d’espace disque. Si les systemes de
fichiers actuels ne comportent pas suffisamment d’espace disque pour la mise a
niveau, vous pouvez utiliser les mots-clés backup_media et
layout constraint pour réaffecter l'espace disque. Reportez-vous a I'exemple
Exemple 23—4 pour une illustration de 1'utilisation des mots-clés backup_media et
layout_constraint dans un profil.
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Sauvegarde des systemes avant la mise a
niveau

Sauvegardez vos systemes de fichiers avant d’amorcer la mise a niveau vers
I'environnement d’exploitation Solaris. En copiant vos systemes de fichiers sur des
supports amovibles, des bandes par exemple, vous protégez vos données contre tout
risque de perte, d’endommagement ou de corruption. Pour de plus amples détails sur
la procédure de sauvegarde de votre systéme, reportez-vous au document System
Administration Guide: Basic Administration.
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CHAPITRE 9

Préparation avant une installation a
partir du réseau — Rubriques

Cette section regroupe les instructions de configuration des systemes pour une
installation de Solaris a partir du réseau et non d'un DVD ou d"un CD.

Chapitre 10 Présentation et informations de planification d"une
installation de Solaris a partir d’un serveur d’installation.

Chapitre 11 Instructions pas a pas pour copier Solaris d’'un DVD sur
un serveur d’installation.

Chapitre 12 Instructions pas a pas pour copier Solaris d'un CD sur un
serveur d’installation.

Chapitre 13 Commandes de configuration des installations réseau.
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CHAPITRE 1 0

Préparation avant une installation a
partir du réseau — Présentation

Ce chapitre présente la procédure de configuration de votre réseau et de vos systemes
en vue de l'installation du logiciel Solaris a partir de votre réseau, plutoét qu’a partir
d’un DVD ou d'un CD.

Introduction a la planification d’une
installation a partir d'un réseau

Cette rubrique vous apporte les informations dont vous avez besoin pour pouvoir
effectuer une installation a partir de votre réseau. Les installations de réseau vous
permettent d’installer le logiciel Solaris depuis un systéme, appelé serveur
d’installation, qui a accés aux images du disque Solaris 9. Vous copiez le contenu du
DVD ou des CD Solaris 9 sur le disque dur du serveur d’installation. Vous pouvez
ensuite installer le logiciel Solaris a partir de votre réseau, en adoptant 1'une ou l'autre
des méthodes d’installation de Solaris.

Serveurs requis pour une installation réseau

Pour que vous puissiez installer ’environnement d’exploitation Solaris a partir de
votre réseau, les serveurs suivants doivent y figurer :

®  Serveur d'installation : il s’agit d’un systéme en réseau sur lequel figurent les
images des disques Solaris 9 qui serviront a l'installation de Solaris 9 sur d’autres
systémes du réseau. Pour créer un serveur d’installation, vous devez copier les
images a partir des supports suivants :

®m Le DVD Solaris 9
m Le CD 1/2 Logiciel Solaris 9 et le CD 2/2 Logiciel Solaris 9
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Apres avoir copié I'image depuis le CD 1/2 Logiciel Solaris 9 et le CD 2/2
Logiciel Solaris 9, vous pouvez également copier les images des CD Installation
de Solaris 9 et CD Versions localisées de Solaris 9 en fonction de vos besoins.

Vous pouvez permettre a un seul serveur d’installation de fournir des images pour
plusieurs versions Solaris en copiant ces images sur le disque dur du serveur
d’installation.

Pour de plus amples informations sur la création d'un serveur d’installation,
reportez-vous aux sections suivantes :

m  “Créer un serveur d’installation au moyen du DVD” & la page 75

m  “Création d'un serveur d’installation au moyen du CD” a la page 87

Serveur d’initialisation — Systeme serveur qui fournit aux systemes clients d'un
méme sous-réseau les informations dont ils ont besoin pour lancer l'initialisation
afin d’installer 'environnement d’exploitation. Un serveur d’initialisation et un
serveur d’installation sont globalement identiques. Toutefois, si le systéme sur
lequel vous souhaitez effectuer une installation du logiciel Solaris 9 doit figurer sur
un sous-réseau distinct de celui du serveur d’installation et si vous n’utilisez pas le
protocole DHCP, vous devrez installer un serveur d’initialisation sur ce
sous-réseaul.

Remarque : Si vous utilisez DHCP, il n’est pas nécessaire de créer un serveur
d’initialisation distinct. Pour de plus amples informations, consultez “Utilisation
de DHCP pour le paramétrage d'une installation en réseau” a la page 71.

Pour de plus amples informations sur la création d'un serveur d’initialisation,
reportez-vous aux sections suivantes :

m  “Création d’un serveur d’initialisation sur un sous-réseau a 1’aide d"une image
du DVD” a la page 78

m  “Création d’un serveur d’initialisation sur un sous-réseau avec une image CD”
a la page 92

(Facultatif) Serveur d’attribution des noms — Systeme qui gere une base de

données répartie sur un réseau, telles que DNS, NIS, NIS+ ou LDAP, contenant des

informations sur les systémes du réseau.

Pour de plus amples informations sur la création d’un serveur de nomes,
reportez-vous au document System Administration Guide: Naming and Directory
Services (DNS, NIS, and LDAP).

Remarque : Le serveur d’installation et le serveur de noms peuvent étre un seul et
méme systeme ou des systemes distincts.

Guide d'installation de Solaris 9 « Mai 2002



La Figure 10-1 illustre les serveurs généralement utilisés pour une installation en
réseau.

Serveur Serveur Serveur
de noms d'installation/d'initialisation

oS
7 < _ 7
IS Il (ﬁj

P
Serveur
Ld'initialisation

FIGURE 10-1 Serveurs d’installation en réseau

Utilisation de DHCP pour le paramétrage d'une
installation en réseau

Si vous utilisez le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), vous
n’étes pas tenu de créer un serveur d’initialisation distinct. Une fois le serveur
d’installation créé, ajoutez des clients au réseau a 'aide de la commande
add_install_client et de I'option -d. L'option -d vous permet de configurer des
systémes clients pour l'installation de Solaris depuis le réseau a I'aide de DHCP.
DHCP fournit d’office les parametres d’installation requis. Pour de plus amples
informations sur les options DHCP de paramétrage d’une installation, reportez-vous a
la rubrique “Supporting Solaris Network Installation with the DHCP Service (Task
Map)” in System Administration Guide: IP Services.
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CHAPITRE 1 1

Préparation de l'installation a partir du
réseau au moyen du DVD — Taches

Le présent chapitre explique comment utiliser le support DVD pour configurer votre
réseau et vos systémes en vue de l'installation du logiciel Solaris a partir du réseau.
Les installations en réseau vous permettent d’installer le logiciel Solaris sur plusieurs
systémes du réseau a partir d’un systéme, appelé serveur d’installation, qui peut
accéder aux images des disques de Solaris 9. Vous copiez le contenu du DVD Solaris 9
sur le disque dur du serveur d’installation. Vous pouvez ensuite installer le logiciel
Solaris a partir de votre réseau, en adoptant 'une ou I'autre des méthodes
d’installation de Solaris. Ce chapitre présente les rubriques suivantes :

m  “Liste des taches : préparatifs avant installation de Solaris a partir du réseau a
l'aide d'un DVD ” a la page 74

m  “Création d'un serveur d’installation SPARC a l’aide d'un DVD” a la page 74

m  “Création d'un serveur d’initialisation sur un sous-réseau a I’aide d’une image du
DVD” a la page 78

® “Ajout de systémes a installer a partir du réseau” a la page 80
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Liste des taches : préparatifs avant
installation de Solaris a partir du réseau
a l’aide d'un DVD

TABLEAU 11-1 Liste des taches : configuration d’un serveur d’installation au moyen du DVD

Tache

Description

Instructions

Créer un serveur
d’installation.

Utilisez la commande
setup_install_server(1M) pour copier
le DVD Solaris 9 sur le disque dur du
serveur d’installation.

“Création d’un serveur
d’installation SPARC a
l'aide d’'un DVD”

ala page 74

(Facultatif) Créer des
serveurs
d’initialisation.

Si vous voulez installer des systemes a
partir du réseau alors qu’ils ne sont pas sur
le méme sous-réseau que le serveur
d’installation, vous devez créer un serveur
d’initialisation sur le sous-réseau afin
d’initialiser les systémes. Utilisez la
commande setup_install_ server avec
I'option -b afin de configurer un serveur
d’initialisation. Si vous utilisez le protocole
DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol), vous n’avez pas besoin de
serveur d’initialisation.

“Création d’un serveur
d’initialisation sur un
sous-réseau a 1’aide d'une
image du DVD”

a la page 78

Ajouter des systemes
pour les installer a
partir du réseau.

Utilisez la commande
add_install_client pour configurer
chaque systéme que vous souhaitez
installer a partir du réseau. Chaque systéme
a installer doit trouver le serveur
d’installation, le serveur d’initialisation et
les informations de configuration sur le
réseau.

“Ajout de systemes a
installer a partir du
réseau” a la page 80
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Création d’un serveur d’installation
SPARC a l'aide d’un DVD

Le serveur d’installation contient I'image d’installation nécessaire pour installer le
systéme a partir du réseau. Pour pouvoir installer le logiciel Solaris sur un systéme a
partir de votre réseau, vous devez créer un serveur d’installation. Vous n’étes pas
toujours obligé de configurer un serveur d’initialisation.
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®  Sivous utilisez le protocole DHCP pour fixer les parametres d’installation ou si
votre client et votre serveur d’installation résident sur le méme sous-réseau, vous
n’avez pas besoin de serveur d’initialisation.

®  Sile client et le serveur d’installation ne sont pas sur le méme sous-réseau et que
vous n'utilisez pas le protocole DHCP, vous devez créer des serveurs
d’initialisation distincts pour chaque sous-réseau. Vous pourriez éventuellement
créer un serveur d’installation pour chaque sous-réseau, mais les serveurs
d’installations nécessitent plus d’espace disque.

Créer un serveur d’installation au moyen du DVD

Remarque : Vous ne pouvez pas utiliser un systéeme fonctionnant avec une version du
systéme d’exploitation SunOS antérieure a Solaris 2.3.

Remarque : Cette procédure part du principe que le systeme exploite le gestionnaire
de volumes (Volume Manager). Si vous n’utilisez pas de gestionnaire de volumes pour
gérer vos supports, reportez-vous au document System Administration Guide: Basic
Administration pour de plus amples informations sur la gestion de supports de
données amovibles sans gestionnaire de volumes.

. Devenez superutilisateur sur le systeme destiné a devenir le serveur d’installation.

Le systeme doit étre équipé d"un lecteur de DVD-ROM et faire partie intégrante du
réseau et du service de noms de votre organisation. Si vous utilisez un service de
noms, le systeme doit déja étre dans un service, par exemple NIS, NIS+, DNS ou
LDAP. Si vous n’en utilisez pas, vous devez identifier ce systeme conformément aux
principes en vigueur dans votre organisation.

. Introduisez le DVD Solaris 9 dans le lecteur du systéme prévu a cet effet.

. Créez un répertoire destiné a contenir 1'image DVD.

# mkdir -p chemin_rép_installation

chemin_rép_installation indique le répertoire dans lequel sera copiée 'image du DVD

. Modifiez cet emplacement et choisissez le répertoire Tools sur le disque monté.

# cd /cdrom/cdrom0/s0/Solaris_9/Tools

. Copiez I'image du DVD dans le lecteur sur le disque dur du serveur d’installation.
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# ./setup_install_server chemin_rép_installation

chemin_rép_installation ~ indique le répertoire dans lequel sera copiée 'image du DVD

Remarque : La commande setup install server vous indique si vous avez
assez d’espace disque disponible pour les image du CD Logiciel Solaris 9. Utilisez la
commande df -kl pour déterminer I'espace disque disponible.

6. Déterminez si vous devez rendre le serveur d’installation disponible pour le
montage.

m  Sile serveur d'installation réside sur le méme sous-réseau que celui du systéme
que vous souhaitez installer ou si vous utilisez le protocole DHCP, vous n’étes pas
obligé de créer un serveur d’initialisation. Passez a 1'Etape 7.

m  Sile serveur d’installation ne réside pas sur le méme sous-réseau que le systeme a
installer et si vous n’utilisez pas le protocole DHCP, vous devez partager l'image
d’installation avec le serveur d’initialisation et lancer le démon NFS. Continuez.

a. Vérifiez que le chemin de 1'image du serveur d’installation est correctement
partagée.

# share | grep chemin_rép_install

chemin_rép_installation ~ Indique le chemin de I'image d’installation oi1 'image du DVD a
été copiée.

®  Sile chemin du répertoire du serveur d’installation s’affiche et que anon=0
s’affiche dans les options, passez a Etape 7.

m  Sile chemin du répertoire du serveur d’installation ne s’affiche pas ou si vous
n’avez pas anon=0 dans les options, continuez.

b. Rendez le serveur d’installation disponible pour le serveur d’initialisation en
ajoutant cette entrée au fichier /etc/dfs/dfstab.

share -F nfs -o ro,anon=0 -d "install server directory" chemin_rép_install

c. Assurez-vous que le chemin du répertoire du serveur d’installation est
correctement partagé.

# ps ef | grep nfsd

d. Lancez le démon nfsd et partagez le serveur d’installation.
®  Sile démon nfsd n’est pas lancé, exécutez-le.

# /etc/init.d/nfs.server start
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®  Sile démon nfsd est lancé, partagez le serveur d’installation.

# shareall

7. Modifiez les répertoires et sélectionnez la racine (/).

# cd /
8. Ejectez le DVD Solaris 9.

9. Choisissez de placer ou non les fichiers situés dans la miniracine
(/chemin_rép_install/Solaris 9/Tools/Boot ) sur I'image d’installation réseau
créée par setup _install server . Vous devrez peut-étre réparer un fichier si
I'image d’initialaistaion a des dysfonctionnements.

®  Sivous ne le souhaitez pas, continuez.

®  Sinon, corrigez les fichiers de la miniracine a 1’aide de la commande patchadd
-C.

Attention : N'utilisez pas la commande patchadd -C sans avoir pris
connaissance des instructions Patch Readme ou avoir contacté le centre
d’assistance Sun de votre région.

10. Décidez si vous souhaitez créer un serveur d’initialisation.

®  Sivous utilisez le protocole DHCP ou si le serveur d’installation est sur le méme
sous-réseau que le systeme a installer, vous n’avez pas besoin de créer de serveur
d’initialisation. Passez a la section “Ajout de systéemes a installer a partir du
réseau” a la page 80.

®  Sivous n’utilisez pas le protocole DHCP et si le client et le serveur d’initialisation
sont sur un sous-réseau différent, vous devez créer un serveur d’initialisation.
Passez a “Création d'un serveur d’initialisation sur un sous-réseau a ’aide d’une
image du DVD” a la page 78.

EXEMPLE 11-1 Création d’un serveur d’installation au moyen du DVD

L’exemple ci-dessous illustre la procédure de création d'un serveur d’installation par
copie du DVD Sol